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Publicly downloadable certificates
are available at
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles a
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Les certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
www.honeywellaidc.com/
compliance.

| certificati pubblicamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web www.honeywellaidc.com/
compliance.

Zertifikate stehen unter
www.honeywellaidc.com/
compliance &ffentlich zum
Download zur Verfligung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Puede descargar los certificados
de acceso publico en
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Certificados disponiveis ao publico
para download em:
www.honeywellaidc.com/
compliance.
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FCC Part 15 Subpart B Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorientor relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell International Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables
and equipment other than those specified by Honeywell International Inc.. The correction is the responsibility of the user.

FCC 5GHz Statement

A

High-power radar is allocated as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands.
These radar stations can cause interference with and/or damage to this device.

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler l'autorisation d’utiliser cet
équipement.

Mise en garde : tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuvés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione

Vorsicht: Veranderungen an
diesem Gerat sowie die
Verwendung von
Peripheriegeraten und Zubehér
ohne ausdriickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu flihren, dass die
Betriebsgenehmigung fiir dieses

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacion para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atengao: qualquer alteragéo ou
modificagado ou o uso de qualquer
periférico ou acessodrio nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagao de opera-lo.

équipement. concessa all'utente per utilizzare Gerat erlischt.
l'apparecchiatura.
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Canadian Compliance

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Exposure of humans to RF fields (RSS-102)
The computers employ low gain integral antennas that do not emit RF field in excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety Code
6, obtainable from Health Canada's Web site at http://www.hc-sc.gc.ca.
The radiated energy from the antennas connected to the wireless adapters conforms to the IC limit of the RF exposure requirement regarding IC RSS-102,

Issue 4 clause 4.1.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for fthe
transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

Conformité a laré

e

Cet appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Son fonctionnement est assujetti aux conditions suivantes :
1. Cetappareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.
2. Cetappareil doit pouvoir accepter tout brouillage regu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Conformité des appareils de r

aux

aux radiofr

éq (CNR-102)

L'ordinateur utilise des antennes intégrales a faible gain qui n'émettent pas un champ électromagnétique supérieur aux normes imposées par Santé Canada
pour la population. Consultez le Code de sécurité 6 sur le site Internet de Santé Canada a l'adresse suivante : http://www.hc-sc.gc.ca/

L'énergie émise par les antennes reliées aux cartes sans fil respecte la limite d'exposition aux radiofréquences telle que définie par Industrie Canada dans la
clause 4.1 du document CNR-102, version 4.
Conformément aux réglementations d’Industrie Canada, cet émetteur radio peut uniquement fonctionner avec une antenne dont le type et le gain maximal
(ou d'une valeur moindre) sont approuvés par Industrie Canada pour cet émetteur. Pour réduire les risques d’interférence radio envers d’autres utilisateurs, il
faut également que le type et le gain de 'antenne soient tels que la puissance isotrope rayonnée équivalente ne soit pas supérieure a ce qui est nécessaire

pour de bonnes communications.

Para su uso en México, la operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Precaucion: Este equipo ha sido disefiado para operar con las antenas que enseguida se enlistan y para una ganancia maxima de antena
de 5 dB. Eluso con este equipo de antenas no incluidas en esta lista o que tengan una ganancia mayor que 5 dB quedan prohibidas
La impedancia requerida de la antena es de 50 ohms

j 802.11 Caution: A Wireless Network Administrator should review the operating restrictions and use with a properly configured access point.

802.11a Radio Precaution Statements (North America)

+ 802.11awireless LAN 5150 to 5250 MHz (5.15 to 5.25 GHz) (5 GHz radio channels 34 - 48) is restricted to indoor
operations to reduce harmful interference to co-channel Mobile Satellite System (MSS) operations.

* The maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall

comply with the EIRP limit.

* The maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5825 MHz shall comply with the EIRP limits

specified for point-to-point and non-point-to-point operation as appropriate.

* Beadvised that high-power radars are allocated as primary users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350
MHz and 5650-5850 MHz and that these radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Radio Fr y (RF) E

e Information

802.11a Enoncé de mise en garde radio (North America)
* Miseengarde:802.11a sans filLAN 5150 a 5250 MHz (5,15 a 5,25 GHz) (fréquences radio 34 a 48 de 5 GHz) est limité aux opérations en intérieur pour

réduire les interférences nuisibles aux opérations du systéeme mobile par satellite (MSS) dans le méme canal.
* Mise en garde: Le gain en puissance d’antenne maximal autorisé pour les périphériques dans les bandes 5250 & 5350 MHz et 5470 a 5725 MHz doit

respecter la limite EIRP

* Miseengarde:Le gain en puissance d’antenne maximal autorisé pour les périphériques dans les bandes 5725 & 5825 MHz doit respecter les limites EIRP
spécifiées pour les opérations point a point et non point a point le cas échéant.

* Mise en garde: Sachez que les radars de haute puissance sont désignés comme utilisateurs principaux (c.-a-d. utilisateurs prioritaires) des bandes 5250
a 5350 MHz et 5650 a 5850 MHz, et que ces radars peuvent causer des interférences ou endommager les périphériques LE-LAN.

The radiated output power of the equipment is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The equipment should be used in such a
manner such that the potential for human contact during normal operatlon is minimized.
This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Industry Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the following web

address:

http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng
Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following web address:
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Informations concernant l'exposition aux fréquences radio (RF)
La puissance de sortie émise par de 'equipement est inférieure a la limite d'exposition aux fréquences radio d'Industry Canada (IC). Utilisez 'equipement de
fagon & minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.
Ce périphérique est homologué pour l'utilisation au Canada. Pour consulter l'entrée correspondant a l'appareil dans la liste d'équipement radio (REL - Radio
Equipment List) d'Industry Canada rendez-vous sur:

http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng
Pour des informations supplémentaires concernant l'exposition aux RF au Canada rendez-vous sur :
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

RF Safety Notice

Caution:

This device is intended to transmit
RF energy. For protection against
RF exposure to humans and in
accordance with FCC rules and
Industry Canada rules, this
transmitter should be installed
such that a minimum separation
distance of at least 20 cm (7.8 in.)
is maintained between the antenna

Hinweis zur HF-Sicherheit
Dieses Geréat strahlt HF-Energie
ab. Um Personen Schutz vor
Hochfrequenzstrahlung zu
gewahren und den
FCCVorschriften bzw. den
diesbezlglichen kanadischen
Bestimmungen zu entsprechen,
sollte dieses Sendegerat so
installiert werden, dass zur
Antenne ein Mindestabstand von

Aviso sobre seguridad de
RF

Este dispositivo transmite energia
RF. Para proteccién contra la
exposicion a RF en humanos y de
conformidad con las normas de la
FCC e industriales de Canada, este
transmisor debe instalarse de
forma que haya una distancia de
separacion minima de 20 cm (7,8
pulgadas) entre la antenay la

Aviso de seguranca de RF

Este dispositivo se destina a transmitir energia de RF. Para protegao contra
exposicao de seres humanos a RF e em conformidade com as normas da
FCC e da Industry Canada, este transmissor deve ser instalado de forma
que seja mantida uma distancia minima de 20 cm (7,8 polegadas) entre a

antena e a populagao em geral.
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and the general population.
Honeywell

International Inc.,

C E hereby declares that
the radio equipment
type, non-specific SRD,

is in compliance with the following

directives:

* 2014/53/EU Radio Equipment

* 2011/65/EU RoHS (Recast)

The full text of the EU declaration

of conformity is available at the

following internet address: www.
honeywellaidc.com/compliance.

European contact:

Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
The Netherlands

20 cm eingehalten wird.
Honeywell
International Inc.

{ E déclare par la présente
que le type

d'équipement radio,

SRD non spécifique est conforme

aux directives suivantes :

« Equipement radio 2014/53/EU

¢ 2011/65/UE - RoHS (Refonte)

Le texte intégral de la déclaration

de conformité de 'UE est

disponible a 'adresse Internet
suivante :
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Personne-ressource en Europe :

Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Les Pays-Bas

Honeywell
International Inc.

poblacion general.
déclare par la présente
que le type

d’équipement

radioélectrique de faible portée
non spécifique est conforme aux
directives suivantes :
* 2014/53/EU Equipement radio
* 2011/65/UE RoHS (refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a 'adresse internet
suivante :
www.honeywellaidc.com/
compliance.
Contact en Europe :

Honeywell Productivity Solutions

BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Pays-Bas

Honeywell
c E International Inc.
dichiara che il tipo di
apparecchiature radio,
SRD (dlsposmw acorto
raggio) non specifici & conforme
alle seguenti direttive:
¢ 2014/53/UE - Apparecchiature
radio
 Direttiva RoHS 2011/65/UE
(rifusione)
Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo
Internet: www.honeywellaidc.com/
compliance
Contatto in Europa:
g\?neywell Prcductlwty Solutions

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Paesi Bassi

Honeywell
International Inc.

{ E erklart hiermit, dass
das nicht naher
spezifizierte SRD

folgende Richtlinien erfallt:

« Richtlinie 2014/53/EU

(Funkanlagen)
¢ 2011/65/EU RoHS
(Recast)

Die vollstandige EU-

Konformitatserklarung finden Sie

im Internet unter:

www.honeywellaidc.com/

compliance.

Ansprechpartner Europa:

Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Niederlande

Honeywell
International Inc.

C E declara que el tipo de
equipo de radio,
dispositivo de corto

alcance (SRD) no especifico,

cumple con las directivas
siguientes

. 2014/53/EU sobre equipos de

radio

* 2011/65/EU RoHS (Refundida)

Eltexto completo de la declaracion

de conformidad de la UE esta

disponible en la siguiente
direccion de internet:
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Contacto europeo:

Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

Honeywell
International Inc.

c E declara que el tipo de
equipo de radio, SRD
no especifico, es

conforme a las siguientes

directivas:

* Normativa 2014/53/UE sobre

equipos radioeléctricos

¢ 2011/65/EU RoHS

(Reformulada)

Eltexto completo de la declaracion

de conformidad UE esta disponible

en la siguiente direccion de
internet: www.honeywellaidc.com/
compliance.

Contacto europeo:

g\?neyweu Productivity Solutions

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Paises Bajos

Por meio deste
C E documento, a
Honeywell
International Inc.
declara que o tipo de
equipamento de radio, sem SRD
especifico, estd em conformidade
com as seguintes diretivas:
* Equipamento de radio 2014/53/
UE
* 2011/65/EU RoHS
(Reformulagao)
O texto completo da declaragao de
conformidade da Uniao Europeia
esta disponivel em
www.honeywellaicd.com/
compliance.
Contato na Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Holanda
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c E International Inc.&= 24
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i E Honeywell International
Inc. sasenset, 4To
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AvpekTusam
* [upekTtnea 2014/53/EC no
papuroobopyaosaHmio
* 2011/65/EU Oupektuea RoHS
(ncnpasnexHHas)
[MonHbIN TEKCT Aeknapauun
cooTBeTcTBUs cTaHaapTam EC
AOCTYNeH Ha CTpaHuue
www.honeywellaidc.com/
compliance.
KonTakTHOE nuLo B EBpone:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
The Netherlands

Paises Bajos
Honeywell International
c E Inc. isbu belge ile radyo
ekipman tarlerinin,
belirsiz SRD'nin ve
hucreselin, asagidaki
direktiflerle uyumlu oldugunu
beyan eder:
* 2014/53/EU Telsiz Ekipmani
« 2011/65/EU RoHS (Yeni
duzenleme)
AB uygunluk beyaninin tam
metnine su internet adresinden
ulasabilirsiniz:
www.honeywellaidc.com/
compliance.
Avrupa igin iletisim:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Hollanda
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RT10-ML-RS-01-AG Rev c

The equipment is intended for use throughout the European Community.

Operating Frequency Ranges
Models RT10ALON, RT10AL1N

¢ 13553-13567 kHz (NFC), -10.76dBuA/m@10m

Models RT10ALON, RT10AL1N

* 2400-2483.5 MHz (PAN Bluetooth), 9.77dBm

* 2400-2483.5 MHZ (Bluetooth Low Energy) 2.61dBm

* 2400-2483.5 MHz (WLAN IEEE 802.11b/g/n) 19.91dBm
* 5150-5350 MHz, 5470-5725 MHz and 5725-5850 MHz (WLAN/RLAN IEEE 802.11a/n/ac) 22.52dBM,

22.43dBm, 13.55dBM
RT10AL1N
* GSM 900: 33dBm
+ GSM 1800: 30dBm
+ WCDMA Band |, VIII: 24dBm

* LTEBand 1,3,7,8,20, 28, 38, 40: 23dBm

802.11a/b/g/n and Bluetooth

European Community Restrictions: 5150-5350 MHz is for indoor use only.
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-
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Restrictions

Revision ERC/REC 70-03 E 2017-02:
¢ Annex 9 Band J2: 13553-13567 kHz
¢ Annex 3 Band A: 2400-2483.5 MHz

¢ Annex 13 Band E1: 5150-5350 MHz, Band E2: 5470-5725 MHz

€ Bluetooth’ ctass
Frequency 2400-2483.5 MHz
Maximum power 10dBm

€ Bluetooth” classen
Fréquences 2400 a 2483,5 MHz
Puissance maximale 10dBm

) Bluetooth’ categorie
Fréquences 2400 a 2483,5 MHz
Puissance maximale 10dBm

© Bluetooth” classen
Frequenza 2400-2483,5 MHz
Potenza massima 10dBm

© Bluetooth’ Kiasse1
Frequenz 2400-2483,5 MHz
Max. Leistung 10dBm

gBluetoothw Clasell
Frecuencia 2400 MHz a 2483,5
M

Hz
Potencia maxima 10dBm

€ Bluetooth” cassen
Frequéncia: 2400-2483,5 MHz
Poténcia maxima: 10dBm

€ Bluetooth’ 1

SR 2400-2483.5 MHz
RAINE 4dBm

€ Bluetooth’ %1

3B 2400-2483.5 MHz
RAIIE 10dBm

€ Bluetooth” ~5= 1
B #2400 ~ 2483.5 MHz
RAHA 10dBm

€ Bluetooth’ ctassu
I} 2400-2483.5 MHz
Z|ch M2 10dBm

© Bluetooth’ knacci
YacToTta 2400-2483,5 MIy,
MakcumansHas mowHocTs 10 abm

@ Bluetooth s
Frekans 2400 - 2483,5 MHz
Maksimum gt¢ 10dBm

Il azall

-2400 sl
sipdlaue 24835
10665 o8l
s

© Bluetooth

Class Il

-2400 1N
yan-nan 2483.5
N ANy
10dBm

€ Bluetooth®

CAUTION: Improper
& battery replacement or
incompatible device
usage may resultin risk of
burns, fire, explosion, or
other hazard. Dispose of batteries
according to local regulations.

ATTENTION : Un
& remplacement inadéquat
de la batterie ou une
utilisation incompatible
de l'appareil peut
présenter des risques de brulures,
d'incendie, d'explosion ou d'autres
dangers. Jetez les piles
conformément aux régulations
locales.

MISE EN GARDE: Le
& remplacement incorrect
de la pile ou l'usage d'un
appareil non compatible
peut représenter des
risques de bralures, d'incendie,
d'explosion ou d'autres dangers.
Eliminez les piles usagées
conformément aux
réglementations locales.

Attenzione. La

& sostituzione inadeguata
delle batterie o un uso
incompatibile del
dispositivo possono

causare rischi di ustioni, incendi,

esplosioni o altri pericoli. Smaltire

le batterie agli in conformita ai

regolamenti locali.

VORSICHT. Ungeeignete
& Ersatz-Akkus oder nicht
kompatible
Geratenutzung kann zu
Verbrennungen, Feuer,
Explosion oder anderen Gefahren
fuhren. Entsorgen Sie Batterien
gemaB den lokalen Richtlinien.

PRECAUCION: EL

& reemplazo inadecuado de
la bateria o el uso de un
dispositivo incompatible
pueden dar como

resultado quemaduras, un

incendio, explosién u otros riesgos.

Descarte todas las baterias segin

PRECAUCION: EL

& reemplazo inadecuado de
la bateria o el uso de un
dispositivo incompatible
puede presentar riesgo de

quemaduras, incendio, explosion,

u otro tipo de riesgos. Deseche las

baterias de acuerdo a las

normativas locales.

CUIDADQO: a substituicao
& incorreta da bateria ou o
uso de um dispositivo
incompativel pode
resultar em riscos de
queimaduras, incéndio, explosdo
ou outros perigos. Descarte as
baterias de acordo com as
regulamentagdes locais.
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MECTHbIM 38aKOHOLaTeNbCTBOM.

las regulaciones locales.
DIKKAT: Pilin dtizgtin
& takilmamasi veya
uyumsuz cihaz kullanimi
yanik, yangin, patlama ve
diger tehlikelere neden
olabilir. Pilleri yerel dizenlemelere
gore bertaraf edin.
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CB Scheme
Certified to CB Scheme IEC 6238.

Plan OC (or i de

Sché

oc

certification)
Certifié CB CEI 6238.

Certifié selon la norme CEI 6238.

Schema CB
Certificato in base allo Schema CB
IEC 60950-1, seconda edizione.

CB-Zertifizierung
CB-zertifiziert gemaB IEC 6238.

Esquema CB

Se ha certificado que cumple el
esquema CB IEC 6238.

Esquema CB

Se ha certificado que cumple con
elesquema CB IEC 6238.

Esquema CB
Certificagdo CB Scheme IEC 6238.

CBAR
Biid CB 53 IEC 6238.

CB Scheme
1RiBIBFTE CB Scheme IEC 6238.

CB Scheme
CB Scheme IEC 6238,

CB Scheme
CB Scheme IEC 6238

AASLICH.

olxg
vS=E

Cxema CB
Ceptuduraums cornacHo cxeme CB
M3K 6238

CB Scheme
IEC 08, CB Scheme &,5143l ;10 60100
6238

CB Scheme
.CB Scheme IEC 6238 -7 nwin

CB Plani
CB Plani IEC 6238.

CAUTION: This
equipment is not suitable
for use in locations where
children are likely to be
present. IEC 62368-1.

A

MISE EN GARDE : Cet
équipement ne convient
pas a une utilisation dans
un environnement ou des
enfants peuvent se

AN

ATTENTION : Cet
équipement ne convient
pas a une utilisation dans
un environnement ou des
enfants peuvent se

A

ATTENZIONE: questa
apparecchiatura non &
adatta all'uso in luoghi in
cui & probabile la
presenza di bambini. IEC

A

ACHTUNG: Diese
Ausristung ist nicht
geeignet far die
Benutzung in
Einrichtungen, die

A

PRECAUCION: Este
equipo no es adecuado
para el uso en
ubicaciones donde es
probable que haya nifios.

A

PRECAUCION: Este
equipo no es apto para su
uso en lugares donde es
posible que haya nifios
presentes. IEC 62368-1.

AN

CUIDADO: este
equipamento nao é
adequado para uso em
locais onde pode haver a
presenca de criangas. IEC

A

trouver. CEl 62368-1. trouver. CEl 62368-1. 62368-1. wahrscheinlich fir Kinder IEC 62368-1. 62368-1.
zuganglich sind. IEC/EN
62368-1.
AR ARETESHETH AR AREREAIEN A AR FBEIETFENND F9: 2 FH|= 0f210|7} 212 BHVMAHWE! 310 3£l 15 i D'NND 'R AT TIY ANT Bu ekipman, cocuklarin
& A VBB (EC & Bt « IEC & B cOfRIcEEL E 0 & X oIS S AdTA AR 0] & oBopyROBaHKE He R A & 0Ty D3 NiniEna BN & & bulunabilecedi
62368-1, 62368-1 Ao IEC 62368-1. HHBHSHLICE, IEC 62368-1 noaxoauT Ansa Jlobyl zlgi Jouxg IEC .o'non nirn? o717y ortamlarda kullanilmaya

MCMoNb30BaHUA B MecTax

IEC 62368-1 %w\)m

368-1

uygun degildir. IEC

BO3MOXHOrO NPUCYTCTBUA gl auisig gl dinl) 62368-1
neten. IEC 62368-1
f Warning! To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods. f Avertissement : A pleine puissance, I'écoute prolongée peut endommager l'audition de l'utilisateur.
Patents Brevets Brevets Brevetti Patente Patentes Patentes Patentes

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.

¥ =55 455 E3 MaTteHThb glpsdl wiely D'v1Vd Patentler

BXERER, HEA BRERERASR BHBRICOLTH, £38] 5 www.hsmpats.com & Wrgopmauun o natentax i EEN el esian e Jon Ar 0090 7 w7 | Patent bilgiler icin

www.hsmpats.coms www.hsmpats.com FBJER8H o www.hsmpats.com Z28R L T 72 HESHIAIR npvseseHa Ha 8e6-CTpaHuLe w P i Jul gsgall 6,0y www.hsmpats.com www.hsmpats.com adresine gidin
T www.hsmpats.com.

Product Envir | R i relatifs a Informations Informazioni ambientali Informationen zur Infor i6 bi Ldel Infor i6 bi lde Informagoes ambientais

Information l’envwonnement a propos environnementales sur les relative al prodotto L ertriglichkeit von prod producto sobre produtos

Refer to www.honeywellaidc.com/ des produ|ts produits Consultare il sito web Produkten Consulte www.honeywellaidc.com/ Consulte la informacion RoHS/ Consulte a pagina

environmental for the RoHS / www.honeywellaidc.com/ environmental para obtener REACH/WEEE en www.honeywellaidc.com/

REACH / WEEE information.

Reportez-vous a la page
www.honeywellaidc.com/
environmental pour obtenir des

Reportez-vous au site
www.honeywellaidc.com/
environmental pour obtenir les

environmental per informazioni su
RoHS/REACH/RAEE.

Unter www.honeywellaidc.com/
environmental finden Sie
Informationen Giber RoHS/

informacion sobre RoHS/REACH/

www.honeywellaidc.com/
environmental.

environmental para obter
informacdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.

renseignements concernant les informations sur les directives REACH/WEEE.
directives RoHS/REACH/WEEE. RoHS/REACH/WEEE.
ERIFRER gﬂiﬁiﬁﬁ%ﬂ BROEIRER HE &8d ™8 dKonoruyeckas ziiel diull Olaslgall A¥INA 7v 'N110 YT Uriin Gevre Bilgileri

E-ES RoHSAREACH/WEEET £, &
21 www.honeywellaidc.com/
environmental o

#5283 www.honeywellaidc.com/
envwonmentalb{ X RoHS /
REACH / WEEE &l ©

RoHS / REACH/WEEE ICB8Y 3158
IC2VTIE

WWW.| honeywellaldc com/
environmental Z8BL T2

(9%

RoHS(]REACH /WEEE BEE
www.honeywellaidc. com(
environmental Ol A &Z=SHMAI2 .

MHpopMaLNa 0 NPoaYyKL N
MHdpopmMaLuma o cooTBeTCTBUM
TpebosaHuam RoHS / REACH /
WEEE npuBeneHa Ha caite
www.honeywellaidc.com/
environmental

| 92l 20
/www.honeywellaidc.com

environmental
Slgezgi Jo=
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This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans 'éventualité ol le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
lintention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif & ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in enghscher Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
mussen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se credé y redacté en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacién con este
documento debe incluir una versién en inglés.

Este documento se prepard y redacté en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
la versién eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencién

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacidn con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versao no outro
idioma, a versao em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengéo das partes. Qualquer comunicagéo
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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[laHHbIl OKYMEHT Bbifl NOArOTOBNEH U BbINONHEH Ha
aHrNUICKOM A3bike. [py NepeBo/e JaHHOM0 JOKYMEHTa Ha
[PYroi A3bIK, B Cly4ae BOSHUKHOBEHA NPOTUBOPEY it
Meay aHrMUIACKO Bepcueit 1 Bepcueit Ha ApyroM Asbike,
aHIMNCKan BEPCUA UMEET NPEUMYLLLECTBEHHYIO CUNY.
[laHHbIM NpU3HAETCA, 4TO BEPCUS [JOKYMEHTa Ha
aHMNCKOM A3bIKe HanBonee YETKO BbIPaXKaeT HaMepeHns
CTOPOH. Jlio6ble yBelOMNEHMSA UMY MUCbMA, HarnpaBnseMsle
B CBA3M C AaHHbIM [IOKYMEHTOM, AOMKHbI BKNIOYATL B ceba
BEPCWIO Ha aHIMINCKOM A3biKe
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Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantili
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce cevirileri
de eklenecektir.

For warranty information, go to www.honeywellaidc.com
and click Resources > Product Warranty.

Pour obtenir des renseignements sur la garantie, rendez-
vous surwww.honeywellaidc.com et cliquez sur Ressources
> Garantie du produit.

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous
sur www.honeywellaidc.com et cliquez sur Ressources >
Garantie du produit.

Per informazioni sulla garanzia, visitare
www.honeywellaidc.com e fare clic su Risorse > Garanzia
del prodotto.

Informationen zur Garantie finden Sie auf unserer Website
www.honeywellaidc.com unter Resourcen >
Produktgarantie.

Obtenga informacién sobre la garantia en
www.honeywellaidc.com y seleccione Resources

Para obtener informacion sobre la garantia, visite el sitio
www.honeywellaidc.com y haga clic en Recursos >

(Recursos) > Product Warranty ( tia del producto.)

ia del producto.

Para ver informagdes sobre a garantia, acesse
www.honeywellaidc.com e clique em Recursos >
Informagdes de garantia.

BRRERES, 35 www.honeywellaidc.com, AE#EE
Resources (FKEXZR) > Product Warranty (F=@f{#1&) o

sBAI1E www.honeywellaidc.com » #81&1%—T Resources (
H{SER ) > Product Warranty ( ER1RE ) UBHRREE -

REEERICDOWVTIE. www.honeywellaidc.com ICEEB L«
Resources ( 1) ‘/ X )>Product Warranty ( ®SfRaE) £ 1
v LTLRE

BE HEE www.honeywellaidc.com 2 42384
Resources( X2 &!7| )> Product Warranty( HIZ 23 ) 2
MERSHAIAIR |

Y706kl 03HAKOMUTLCS C MHPOPMaLMEN O rapaHTuu,
nepenaunTe Ha Beb-canT www.honeywellaidc.com n
BbIBepuTe NyHKT [JocTyn K pecypcam > FapaHTua Ha
nanenwve.

Garanti bilgileri i¢in www.honeywellaidc.com adresinden
Resources (Kaynaklari Edin) > Product Warranty (Uriin
Garantisi) 6gesine tiklayin.

Informace o zéruce naleznete na strance
www.honeywellaidc.com v ¢asti Ziskat zdroje > Zaruka na
produkt.

Informacie o zaruke najdete na www.honeywellaidc.com v
Casti Resources (Ziskat zdroje) > Product Warranty (Zaruka
vyrobku).

Aby uzyskac informacje dotyczace gwarancji, nalezy
odwiedzi¢ strone www.honeywellaidc.com i klikng¢ opcje
Resources > Product Warranty (Pobierz zasoby >
Gwarancja produktu).
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